Produktsicherheitszertifikat

Produkt: Rechteckiger Edelstahl-Grillrost mit abnehmbarem Griff
Hersteller: ECD Germany

Material: Edelstahl, Kunststoff (Griffe)

Allgemeine Sicherheitsanforderungen

Dieser rechteckige Edelstahl-Grillrost entspricht der Verordnung (EU) 2023/988 zur allgemeinen
Produktsicherheit und erfillt die Sicherheitsanforderungen fiir die Verwendung im Haushalt und fir
Grillzwecke.

Sicherheitshinweise
Verwendung und Handhabung:

Verwenden Sie den Grillrost nur fiir Grillzwecke und stellen Sie sicher, dass er auf einem stabilen
Grillrost oder Grillgestell montiert ist.

Sicherer Umgang mit den abnehmbaren Griffen:

Achten Sie darauf, dass die abnehmbaren Griffe korrekt und sicher angebracht sind, bevor Sie den
Grillrost verwenden, um ein Abrutschen oder unsachgemaRe Handhabung zu vermeiden.

Vorsicht vor heiBen Oberflachen:

Grillrost und Griffe kdnnen wahrend des Grillens sehr heill werden. Verwenden Sie Handschuhe oder
Grillzangen, um Verbrennungen zu vermeiden.

Reinigung und Pflege:

Reinigen Sie den Grillrost nach jeder Benutzung griindlich mit einem weichen Schwamm und mildem
Reinigungsmittel. Achten Sie darauf, dass keine Riickstande von Fett oder Speisen auf dem Rost
verbleiben.

Lagerung:

Lagern Sie den Grillrost an einem trockenen Ort, um Rostbildung zu vermeiden. Vermeiden Sie den
Kontakt mit scharfen oder abrasiven Gegenstanden.

Belastungsgrenze

Belasten Sie den Grillrost nicht mit GbermaRig schweren oder groRen Lebensmitteln, die die
Stabilitat beeintrachtigen oder den Rost verziehen konnten.



Product safety certificate

Product: Rectangular stainless steel grill grate with removable handle
Manufacturer: ECD Germany

Material: Stainless steel, plastic (handles)

General safety requirements

This rectangular stainless steel grill grate complies with Regulation (EU) 2023/988 on general
product safety and meets the safety requirements for domestic and barbecue use.

Safety instructions
Use and handling:

Only use the grill grate for grilling purposes and ensure that it is mounted on a stable grill grate or
grill rack.

Safe handling with the removable handles:

Make sure that the removable handles are correctly and securely attached before using the grill
grate to avoid slipping or improper handling.

Beware of hot surfaces:

The grill grid and handles can become very hot during grilling. Use gloves or barbecue tongs to avoid
burns.

Cleaning and care:

Clean the grill grate thoroughly after each use with a soft sponge and mild detergent. Make sure that
no residues of grease or food remain on the grill.

Storage:

Store the grill grate in a dry place to prevent rust from forming. Avoid contact with sharp or abrasive
objects.

Load limit

Do not load the grill grate with excessively heavy or large foods that could affect its stability or warp
the grate.



Certificat de sécurité du produit

Produit : Grille de cuisson rectangulaire en acier inoxydable avec poignée amovible
Fabricant : ECD Germany

Matériaux : acier inoxydable, plastique (poignées)

Exigences générales de sécurité

Cette grille de barbecue rectangulaire en acier inoxydable est conforme au réglement (UE) 2023/988
sur la sécurité générale des produits et répond aux exigences de sécurité pour une utilisation
domestique et pour les barbecues.

Consignes de sécurité
Utilisation et manipulation :

N'utilisez la grille que pour les grillades et assurez-vous qu'elle est montée sur une grille ou un
support de grillade stable.

Manipulation slre des poignées amovibles :

Veillez a ce que les poignées amovibles soient correctement et solidement fixées avant d'utiliser la
grille de cuisson afin d'éviter qu'elle ne glisse ou ne soit manipulée de maniére inappropriée.

Attention aux surfaces chaudes :

La grille et les poignées du barbecue peuvent devenir trés chaudes pendant la cuisson. Utilisez des
gants ou des pinces a barbecue pour éviter les brilures.

Nettoyage et entretien :

Aprés chaque utilisation, nettoyez soigneusement la grille du barbecue avec une éponge douce et un
détergent doux. Veillez a ce qu'il ne reste pas de résidus de graisse ou d'aliments sur la grille.

le stockage :

Rangez la grille de barbecue dans un endroit sec pour éviter la formation de rouille. Evitez le contact
avec des objets tranchants ou abrasifs.

Limite de charge

Ne chargez pas la grille du barbecue avec des aliments trop lourds ou trop grands, qui pourraient
nuire a sa stabilité ou la déformer.



Certificato di sicurezza del prodotto

Prodotto: Griglia rettangolare in acciaio inox con maniglia rimovibile
Produttore: ECD Germany

Materiale: acciaio inox, plastica (manici)

Requisiti generali di sicurezza

Questa griglia rettangolare in acciaio inox & conforme al Regolamento (UE) 2023/988 sulla sicurezza
generale dei prodotti e soddisfa i requisiti di sicurezza per I'uso domestico e per il barbecue.

Istruzioni di sicurezza
Uso e manipolazione:

Utilizzare la griglia solo per le grigliate e assicurarsi che sia montata su una griglia o una rastrelliera
stabile.

Manipolazione sicura grazie alle maniglie rimovibili:

Assicurarsi che le maniglie rimovibili siano fissate correttamente e saldamente prima di utilizzare il
portagrill per evitare di scivolare o di essere maneggiate in modo improprio.

Attenzione alle superfici calde:

La griglia e le maniglie della griglia possono diventare molto calde durante la cottura. Utilizzare
guanti o pinze da barbecue per evitare scottature.

Pulizia e cura:

Pulire accuratamente la griglia dopo ogni utilizzo con una spugna morbida e un detergente delicato.
Assicurarsi che non rimangano residui di grasso o di cibo sulla griglia.

Stoccaggio:

Conservare la griglia in un luogo asciutto per evitare la formazione di ruggine. Evitare il contatto con
oggetti taglienti o abrasivi.

Limite di carico

Non caricare la griglia con alimenti troppo pesanti o di grandi dimensioni che potrebbero
compromettere la stabilita o deformare la griglia.



Certificado de seguridad del producto

Producto: Parrilla rectangular de acero inoxidable con mango extraible
Fabricante: ECD Germany

Material: Acero inoxidable, plastico (asas)

Requisitos generales de seguridad

Esta parrilla rectangular de acero inoxidable cumple el Reglamento (UE) 2023/988 sobre seguridad
general de los productos y satisface los requisitos de seguridad para uso doméstico y en barbacoas.

Instrucciones de seguridad

Uso y manipulacion:

Utilice la rejilla sélo para asar y asegurese de que estd montada sobre una rejilla o parrilla estable.
Manipulacién segura gracias a las asas extraibles:

Aseglrese de que las asas desmontables estan correctamente y firmemente sujetas antes de utilizar
la rejilla del grill para evitar resbalones o un manejo inadecuado.

Cuidado con las superficies calientes:

La rejilla y las asas de la parrilla pueden calentarse mucho durante el asado. Utilice guantes o pinzas
de barbacoa para evitar quemaduras.

Limpieza y cuidados:

Limpie bien la rejilla del grill después de cada uso con una esponja suave y un detergente suave.
Asegurese de que no queden restos de grasa o comida en la parrilla.

Almacenamiento:

Guarde la rejilla de la parrilla en un lugar seco para evitar la formacion de éxido. Evite el contacto
con objetos afilados o abrasivos.

Limite de carga

No cargue la rejilla del grill con alimentos excesivamente pesados o grandes que puedan afectar a la
estabilidad o deformar la rejilla.



CepTuduKaT 3a 6e30nacHOCT Ha NPoAYKTa

MpoaykT: MNpaBobrb/iHa CKapa OT HepbKAaema CTOMaHa C NOABUNKHA APbKKa
MNpoussoguten: ECD Germany

MaTepuan: HepbXaaema CTOMaHa, naactMmaca (4pbKKK)

06wm n3ncKkBaHms 3a besonacHocT

Ta3u npaBoObrb/AHA CKapa OT HepbXaaema CToMaHa e B cboTeeTcTeuMe ¢ PernamenT (EC) 2023/988
OTHOCHO obLata 6e30nacHOCT Ha NPOAYKTUTE M OTrOBapA Ha M3MCKBaHUATA 33 6e3onacHOCT npu
ynotpeba B LOMaKMHCTBOTO U 33 bapbekio.

NHcTpyKumm 3a 6e3onacHocT
Ynotpeba u pabora:

M3nonsBaiiTe pelleTKaTa 3a rpMa Camo 3a LieMTe Ha rpuia 1 ce yBepeTe, Ye TA € MOHTMpPaHa BbpXy
cTabuiHa peleTKa UK CTOMKa 3a rpun.

be3sonacHa pa60Ta C NOABUXHUTE OPBIKKN!

YBepeTe Ce, e NoaBUNHUTE OPDbHKKU Ca NPaBUIHO U CUTYPHO 3aKpeneHun, npean aa U3non3sarTe
CKapaTa 3a rpun, 3a ga npegorepatnte noaxn1bo3BaHe UM HENPABUTHO 60paBeHe.

MNa3eTe ce OT ropeLLy NOBbPXHOCTU:

PeweTtkaTa u APBHKKUTE Ha TPU1a MOrat Aa Cce HaropewAT CUIHO NO BpemMe Ha neyeHe. N3nonssainte
PbKaBUUun Uan Knewmu 3a 6ap6eK+o, 3a Aa nsberHere n3rapAaHuA.

MoyncrteaHe n FPUXNU:

Cnep BcAka ynotpeba nouncTBainTe Aobpe ckapaTa Ha rpuaa ¢ Meka rbba 1 mek npenapar. Yeepete
ce, Ye Mo CKapaTa He Ca OCTaHa/IM OCTaTbLy OT MasHMHA UM XPaHa.

CobxpaHeHue:

CbxpaHnaBaliTe pelleTKaTa Ha rpMaa Ha CyXxo MACTO, 3a A4a NpeaoTBpaTMTe obpa3yBaHETO Ha pbKaa.
MN36AreaiiTe KOHTAKT C OCTPU MAKN abpasnBHM NpegMmeT.

OrpaHnyeHne Ha HaToBapBAHETO

He 3ape>K,u,a171Te peweTKaTa Ha rpuia C NpeKkaaeHo TeXKU NN TosiIeMU XpPaHU, KOUTO MOraT Aa
NoBAMAAT Ha CTabuNHOCTTa UK A3 USKPUBAT pPeLleTKaTa.



Certifikat bezpecnosti vyrobku

Vyrobek: Obdélnikovy grilovaci rost z nerezové oceli s odnimatelnou rukojeti
Vyrobce: ECD Germany

Materidl: nerezova ocel, plast (rukojeti)

Obecné bezpecnostni pozadavky

Tento obdélnikovy grilovaci rost z nerezové oceli je v souladu s nafizenim (EU) 2023/988 o obecné
bezpecnosti vyrobki a spliuje bezpecnostni pozadavky pro pouZziti v domacnosti a pfi grilovani.

Bezpecnostni pokyny
Pouziti a manipulace:

Grilovaci rost pouZivejte pouze pro Ucely grilovani a ujistéte se, Ze je namontovan na stabilnim
grilovacim rostu nebo stojanu.

Bezpecna manipulace diky odnimatelnym rukojetim:

Pfed pouzitim grilovaciho stojanu se ujistéte, Ze jsou odnimatelné rukojeti spravné a bezpecné
pfipevnény, aby nedoslo k jejich sklouznuti nebo nespravné manipulaci.

Pozor na horké povrchy:

Grilovaci rost a rukojeti se mohou béhem grilovani velmi zahtat. Abyste se nepopdlili, pouzivejte
rukavice nebo grilovaci klesté.

Cisténi a péce:

Po kazdém poutziti grilovaci rost dikladné vycistéte mékkou houbou a jemnym Cisticim prostfedkem.
Dbejte na to, aby na grilu nezlistaly zadné zbytky tuku nebo jidla.

Skladovani:

Grilovaci rost skladujte na suchém misté, abyste zabranili tvorbé rzi. Zabrarite kontaktu s ostrymi
nebo abrazivnimi predméty.

Limit zatizeni

Grilovaci stojan nezatézZujte pfilis tézkymi nebo velkymi potravinami, které by mohly narusit jeho
stabilitu nebo ho zdeformovat.



Produktsikkerhedscertifikat

Produkt: Rektanguleer grillrist i rustfrit stal med aftageligt handtag
Hersteller: ECD Germany

Materiale: Rustfrit stal, plast (handtag)

Generelle sikkerhedskrav

Denne rektangulaere grillrist i rustfrit stal er i overensstemmelse med forordning (EU) 2023/988 om
generel produktsikkerhed og opfylder sikkerhedskravene til brug i hjemmet og pa grillen.

Sikkerhedsinstruktioner

Brug og handtering:

Brug kun grillristen til grillformal, og serg for, at den er monteret pa en stabil grillrist eller grillstativ.
Sikker handtering med de aftagelige handtag:

Serg for, at de aftagelige handtag sidder korrekt og sikkert fast, fgr du bruger grillristen, sa du undgar
at glide eller handtere den forkert.

Pas pa varme overflader:

Grillristen og handtagene kan blive meget varme under grilning. Brug handsker eller grilltaenger for
at undga forbraendinger.

Renggring og pleje:

Renggr grillristen grundigt efter hver brug med en blgd svamp og et mildt renggringsmiddel. Sgrg
for, at der ikke er rester af fedt eller mad pa grillen.

Opbevaring:

Opbevar grillristen pa et tgrt sted, sa der ikke dannes rust. Undga kontakt med skarpe eller slibende
genstande.

Belastningsgraense

Leg ikke alt for tunge eller store madvarer pa grillristen, som kan pavirke stabiliteten eller ggre
risten skaev.



Tuoteturvallisuustodistus

Tuote: Suorakulmainen ruostumattomasta teraksesta valmistettu grilliritila, jossa on irrotettava
kahva.

Valmistaja: ECD Germany
Materiaali: Ruostumaton teras, muovi (kahvat)
Yleiset turvallisuusvaatimukset

Tama suorakaiteen muotoinen ruostumattomasta teraksesta valmistettu grilliritila on yleisesta
tuoteturvallisuudesta annetun asetuksen (EU) 2023/988 mukainen ja tayttda kotitalous- ja
grillikayttoon tarkoitetut turvallisuusvaatimukset.

Turvallisuusohjeet
Kaytto ja kasittely:

Kayta grilliritilaa vain grillaustarkoituksiin ja varmista, etta se on asennettu vakaaseen grilliritilaan tai
grillaustelineeseen.

Turvallinen kasittely irrotettavien kahvojen avulla:

Varmista, etta irrotettavat kahvat on kiinnitetty oikein ja tukevasti ennen grilliritilan kayttéa
liukastumisen tai vaaranlaisen kasittelyn estamiseksi.

Varo kuumia pintoja:

Grilliritila ja kahvat voivat kuumentua hyvin kuumiksi grillauksen aikana. Kayta kasineita tai
grillipihteja palovammojen valttamiseksi.

Puhdistus ja hoito:

Puhdista grilliritila huolellisesti jokaisen kayttokerran jalkeen pehmealla sienelld ja miedolla
pesuaineella. Varmista, ettei grilliin jaa rasva- tai ruokajaamia.

Varastointi:

Sailyta grilliritilaa kuivassa paikassa ruostumisen estamiseksi. Valta kosketusta terdvien tai
hankaavien esineiden kanssa.

Kuormitusraja

Al3 kuormita grilliritil43 liian painavilla tai suurilla elintarvikkeilla, jotka voivat vaikuttaa ritilin
vakauteen tai vaantaa sita.



MiotomnonNTKo aohAAELOC TTPOIOVTOC

Mpoidv: OpBoywvia oxdpa oxapag anod avofeidwto xaAuPa pe adatpolpuevn Aapn
Kataokeuaotng: ECD Germany

YAKO: Avo€eidwTto atodAl, mAaotiko (AaBEg)

MeVIKEG amalThoelc aohaAsiog

AUt n opBoywvia oxdpa oxapag ormd avoeidwto xaAuBa cuppopdwvetal e Tov Kavoviopod (EE)
2023/988 oXETIKA UE TN YEVLKA aohAAELX TWV TTPOLOVTWY Kal TTANPOL TLG amaLtioelg aodpalsiog yo
OLKLOLKI] XPrON KA XPrON UTTAp UITEKLOU.

0dbnyiegc aodaleiag
Xprion Kol XeLpLopog:

XpnoLUOToLELTE TN OXA PO OXAPOC LOVO YLo. okoTtoug Pnoipatoc kat BeBalwdeite otL eivat
TomoBetTnévn og otabepr| oxdpa oxApag r oxapa oxapoc.

AcdaANG XELPLOPOG Le TIG adalpol peveg AaPEg:

BeBawwbeite 6t oL amoomwpeveg AaBEC eival cwaotd Kal oTaBepd OTEPEWUEVEG TIPLV
XPNOLUOTIOL|OETE TN OXAPa OXAPAC VLo VA amopUYETE TO YALOTPN LA I] TOV OKOTAAANAO XELPLOUO.

Mpoooxr OTLG KOUTEG EMLPAVELEG:

H oxdpa kat ot AapEg tng oxdpag pnopei va eotaBouv oAU Katd Tt Slapkela Tou Pnoipatod.
Xpnolpomnolnote yavria N Aapideg UmdpUmekLlou yla va arnodUyeTe To EYKAUOTA.

KaBoplopog kat ppovtida:

KaBapilete kahd Tn oxApa TNG OXAPOG UETA ATIO KAOE Xprion UE éva HaAaKo adouyydpL KoL ATILO
amoppunavtko. BeBawwbeite 6t Sev mapapévouv umoAsippata Aimoug i dayntol otn oxapa.

AmnoBnkeuon:

AmoBnkeloTe TN OXAPO. TNC OXAPAG OE OTEYVO HEPOC YL VO AloPUYETE TO OXNUATIOUO OKOUPLAG.
AmoduUyete TV emadn He ALXUnPeA 1 AELOVTLKA AVTLKELEVAL.

Oplo doprtiou

Mnv GOpPTWVETE T oXApa OXAPAC Ue UTIEPBOALKA Bapld 1 LeydAa TpodLua TTou Ba prnopoloay va
EMNPEACOUV TN oTABepPOTNTA A V. TTOPOUOPPWOOUV TN oXAPa.



Termékbiztonsagi tanusitvany

Termék: Téglalap alakl rozsdamentes acél grillracs levehet6 fogantyuval
Gydarté: ECD Germany

Anyag: rozsdamentes acél, mianyag (fogantyuk)

Altalanos biztonsagi kovetelmények

Ez a téglalap alakl rozsdamentes acél grillrdcs megfelel az dltaldnos termékbiztonsagrdl szél6
2023/988/EU rendeletnek, és teljesiti a haztartasi és grillezési céli hasznalatra vonatkozo biztonsagi
kovetelményeket.

Biztonsagi utasitasok
Hasznalat és kezelés:

A grillracsot csak grillezésre hasznalja, és ligyeljen arra, hogy stabil grillracsra vagy grillracsallvanyra
szerelje.

Biztonsagos kezelés a levehet6 fogantyukkal:

A grillracs hasznalata el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a levehetd fogantyuk helyesen és
biztonsdgosan vannak-e rogzitve, hogy elkerilje a csuszast vagy a helytelen kezelést.

Ovakodjon a forré feliiletektdl:

A grillrdcs és a fogantyuk nagyon felforrésodhatnak a grillezés soran. Haszndljon keszty(it vagy
grillfogdt az égési sériilések elkertlése érdekében.

Tisztitas és dpolas:

Minden hasznalat utan alaposan tisztitsa meg a grillrdcsot puha szivaccsal és enyhe tisztitoszerrel.
Ugyeljen arra, hogy a grillrdcson ne maradjanak zsir- vagy ételmaradékok.

Tarolas:

A grillracsot szdraz helyen tarolja, hogy megakadalyozza a rozsda kialakuldsat. Kerilje az éles vagy
koptatd targyakkal valo érintkezést.

Terhelhet6ségi hatarérték

Ne terhelje a grillrdcsot tul nehéz vagy nagyméret( ételekkel, amelyek befolyasolhatjak a stabilitast
vagy megvethetik a racsot.



Product veiligheidscertificaat

Product: Rechthoekig rooster van roestvrij staal met afneembaar handvat
Fabrikant: ECD Germany

Materiaal: Roestvrij staal, kunststof (handgrepen)

Algemene veiligheidseisen

Dit rechthoekige roestvaststalen grillrooster voldoet aan Verordening (EU) 2023/988 inzake
algemene productveiligheid en voldoet aan de veiligheidseisen voor huishoudelijk gebruik en
gebruik op de barbecue.

Veiligheidsinstructies
Gebruik en behandeling:

Gebruik het grillrooster alleen om te grillen en zorg ervoor dat het is gemonteerd op een stabiel
grillrooster of grillrek.

Veilig hanteren met de afneembare handgrepen:

Zorg ervoor dat de afneembare handgrepen correct en stevig bevestigd zijn voordat u het grillrek
gebruikt om uitglijden of onjuist gebruik te voorkomen.

Pas op voor hete oppervlakken:

Het grillrooster en de handgrepen kunnen erg heet worden tijdens het grillen. Gebruik
handschoenen of een barbecuetang om brandwonden te voorkomen.

Reiniging en verzorging:

Maak het grillrooster na elk gebruik grondig schoon met een zachte spons en een mild
schoonmaakmiddel. Zorg ervoor dat er geen vet- of etensresten op het rooster achterblijven.

Opslag:

Bewaar het grillrooster op een droge plaats om roestvorming te voorkomen. Vermijd contact met
scherpe of schurende voorwerpen.

Belastingslimiet

Belast het grillrooster niet met te zware of grote etenswaren die de stabiliteit kunnen beinvioeden
of het rooster kunnen vervormen.



Certyfikat bezpieczeristwa produktu

Produkt: Prostokatny ruszt grillowy ze stali nierdzewnej ze zdejmowanym uchwytem
Producent: ECD Germany

Materiat: stal nierdzewna, tworzywo sztuczne (uchwyty)

Ogodlne wymogi bezpieczeristwa

Ten prostokatny ruszt grillowy ze stali nierdzewnej jest zgodny z rozporzadzeniem (UE) 2023/988 w
sprawie ogdlnego bezpieczenstwa produktéw i spetnia wymogi bezpieczenstwa do uzytku
domowego i grillowania.

Instrukcje bezpieczenstwa
Uzytkowanie i obstuga:

Ruszt grilla moze by¢ uzywany wytgcznie do grillowania i musi by¢ zamontowany na stabilnym
ruszcie lub stojaku do grillowania.

Bezpieczna obstuga dzieki zdejmowanym uchwytom:

Upewnij sie, ze zdejmowane uchwyty sg prawidtowo i bezpiecznie zamocowane przed uzyciem
rusztu do grillowania, aby zapobiec poslizgnieciu sie lub niewtasciwe]j obstudze.

Uwazaj na gorgce powierzchnie:

Ruszt i uchwyty grilla moga staé sie bardzo gorgce podczas grillowania. Aby unikng¢ poparzen, nalezy
uzywac rekawic lub szczypiec do grillowania.

Czyszczenie i pielegnacja:

Po kazdym uzyciu nalezy doktadnie wyczyscic ruszt grilla za pomoca miekkiej ggbki i tagodnego
detergentu. Upewnij sie, ze na ruszcie nie pozostaty resztki ttuszczu lub jedzenia.

Przechowywanie:

Ruszt grilla nalezy przechowywad w suchym miejscu, aby zapobiec powstawaniu rdzy. Unikac
kontaktu z ostrymi lub $ciernymi przedmiotami.

Limit obcigzenia

Nie nalezy obcigzaé rusztu grilla zbyt ciezkimi lub duzymi potrawami, ktére mogtyby wptyna¢ na
stabilnos¢ lub wypaczy¢ ruszt.



Certificado de seguranca do produto

Produto: Grelha retangular em aco inoxidavel com pega amovivel
Fabricante: ECD Germany

Material: Ao inoxiddvel, plastico (pegas)

Requisitos gerais de seguranca

Esta grelha retangular em aco inoxidavel estd em conformidade com o Regulamento (UE) 2023/988
relativo a segurancga geral dos produtos e cumpre os requisitos de seguranga para uso doméstico e
em churrascos.

Instrugdes de seguranga
Utilizacdo e manuseamento:

Utilize a grelha apenas para grelhar e certifique-se de que estd montada numa grelha estavel ou
num suporte para grelhar.

Manuseamento seguro com as pegas amoviveis:

Certifique-se de que as pegas amoviveis estdo corretamente e firmemente fixadas antes de utilizar a
grelha para evitar escorregar ou ser mal manuseada.

Cuidado com as superficies quentes:

A grelha e as pegas do grelhador podem ficar muito quentes durante o processo de grelhar. Utilize
luvas ou pincas de churrasco para evitar queimaduras.

Limpeza e conservagao:

Limpe bem a grelha do grelhador apds cada utilizagdo com uma esponja macia e um detergente
suave. Certifique-se de que nao ficam residuos de gordura ou de alimentos no grelhador.

Armazenamento:

Guarde a grelha do grelhador num local seco para evitar a formacao de ferrugem. Evitar o contacto
com objectos afiados ou abrasivos.

Limite de carga

N3o carregue a grelha com alimentos demasiado pesados ou grandes que possam afetar a
estabilidade ou deformar a grelha.



Certificat de siguranta a produsului

Produs: gratar dreptunghiular din otel inoxidabil cu maner detasabil
Producator: ECD Germany

Material: otel inoxidabil, plastic (manere)

Cerinte generale de siguranta

Acest gratar dreptunghiular din otel inoxidabil este in conformitate cu Regulamentul (UE) 2023/988
privind siguranta generala a produselor si indeplineste cerintele de siguranta pentru uz casnic si la
gratar.

Instructiuni de siguranta
Utilizare si manipulare:

Utilizati gratarul numai pentru gratar si asigurati-va ca este montat pe un gratar sau un suport de
gratar stabil.

Manipulare sigura cu manerele detasabile:

Asigurati-va ca manerele detasabile sunt fixate corect si bine Thainte de a utiliza gratarul pentru a
preveni alunecarea sau manipularea necorespunzatoare.

Feriti-va de suprafetele fierbinti:

Grila si manerele gratarului pot deveni foarte fierbinti in timpul gratarului. Folositi manusi sau clesti
de gratar pentru a evita arsurile.

Curatare si ingrijire:

Curatati bine gratarul gratarului dupa fiecare utilizare cu un burete moale si un detergent usor.
Asigurati-va ca pe gratar nu raman reziduuri de grasime sau alimente.

Depozitare:

Depozitati gratarul gratarului intr-un loc uscat pentru a preveni formarea ruginii. Evitati contactul cu
obiecte ascutite sau abrazive.

Limita de incarcare

Nu incarcati gratarul cu alimente excesiv de grele sau mari care ar putea afecta stabilitatea sau
deforma gratarul.



Produktsdkerhetscertifikat

Produkt: Rektangulart grillgaller i rostfritt stal med avtagbart handtag
Tillverkare: ECD Germany

Material: Rostfritt stal, plast (handtag)

Allmanna sdkerhetskrav

Detta rektanguldra grillgaller i rostfritt stal dverensstimmer med forordning (EU) 2023/988 om
allman produktsakerhet och uppfyller sakerhetskraven for anvandning i hemmet och vid grillning.

Sakerhetsinstruktioner
Anvandning och hantering:

Anvand endast grillgallret for grillning och se till att det &r monterat pa ett stabilt grillgaller eller
grillstall.

Saker hantering med de |6stagbara handtagen:

Se till att de I6stagbara handtagen ar korrekt och sakert fastsatta innan du anvander grillstallet for
att férhindra att de halkar eller hanteras felaktigt.

Akta dig for heta ytor:

Grillgallret och handtagen kan bli mycket varma under grillningen. Anvand handskar eller grilltang
for att undvika brannskador.

Rengoring och skotsel:

Rengor grillgallret noggrant efter varje anvandningstillfalle med en mjuk svamp och milt
rengoringsmedel. Se till att det inte finns nagra fett- eller matrester kvar pa grillen.

Forvaring:

Forvara grillgallret pa en torr plats for att forhindra rostbildning. Undvik kontakt med vassa eller
slipande foremal.

Lastgrans

Belasta inte grillstillet med alltfor tunga eller stora livsmedel som kan paverka grillstallets stabilitet
eller gora det skevt.



Certifikat bezpecnosti vyrobku

Vyrobok: ObdiZnikovy grilovaci rost z nehrdzavejicej ocele s odnimatelnou rukovatou
Vyrobca: ECD Germany

Materidl: nehrdzavejuca ocel, plast (rukovéte)

Vseobecné bezpecnostné poziadavky

Tento obdiznikovy grilovaci rost z nehrdzavejlcej ocele je v stlade s nariadenim (EU) 2023/988 o
véeobecnej bezpeénosti vyrobkov a spifia bezpeénostné poziadavky na pouzitie v domacnosti a pri
grilovani.

Bezpecnostné pokyny
PouZitie a manipulacia:

Grilovaci rost pouZivajte len na Ucely grilovania a uistite sa, Ze je namontovany na stabilnom
grilovacom roste alebo stojane.

Bezpecna manipulacia vdaka odnimatelnym rukovatiam:

Pred pouzitim grilovacieho stojana sa uistite, Ze si odnimatelné rukovate spravne a bezpecne
pripevnené, aby sa zabranilo sklznutiu alebo nespravnej manipulacii.

Pozor na horuce povrchy:

Grilovacia mriezka a rukovite sa mozu pocas grilovania velmi zahriat. PouZivajte rukavice alebo
grilovacie klieste, aby ste sa nepopalili.

Cistenie a starostlivost:

Po kazdom poutZiti grilovaci rost dokladne vycistite makkou Spongiou a jemnym Cistiacim
prostriedkom. Uistite sa, Ze na grilovacom roste nezostali Ziadne zvysky tuku alebo jedla.

Skladovanie:

Grilovaci rost skladujte na suchom mieste, aby ste zabranili tvorbe hrdze. Zabrarite kontaktu s
ostrymi alebo abrazivnymi predmetmi.

Limit zataZenia

Do grilovacieho stojana nevkladajte prilis tazké alebo velké potraviny, ktoré by mohli ovplyvnit
stabilitu alebo deformovat stojan.



